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1.1

Srodki foniczne

Instrumentacja gtoskowa

e spolgloskowa

1.2

ziemia wonna winna i tunna

bita mrokiem nocy szklannej

$piewem dzwonéw dzwonna burgundia
durzy czarem snéw porannych

Jézef Czechowicz, sen

samogloskowa
Ej, po szerokiej drodze, sam jeden, sam jeden z harmonia

to znowu nie jest tak Zle...
Konstanty Ildefons Galczynski, Ej, po szerokiej drodze

Gra slow

Paronomazja
veni, vidi, vici; dum spiro, spero

Ma przyjechaé¢ do mnie Ania do Anina,
Ania z Mania, wigc nie minie pare dni, a
Mania z Anig nie oming mnie tu - i na
Imieniny me przyjada do Anina.

Julian Tuwim, Lament aninski

Kalambur

— W Boga, zwanego Baal, wierz!”

(Tak z wiez Babilonu wyt balwierz).

Cho¢ zwierz to i szalbierz,

W gars¢ stal bierz i w dal biez!

Pall wal! rzez!...Hal! zycie to bal, wiesz. ..
Julian Tuwim, Limeryk babiloniski

Aliteracja — tozsamos¢ glosek naglosowych
zwija sie zautek zawity
zagubiony we wilasnych zatomach

Joézef Czechowicz, elegia u$pienia

Onomatopeja — dzwiekonasladownictwo
Patrz — z zautkéw w zautki

Kaukaskie sie konie rwa,

Jak przed burza jaskotki

Wysmigajac, przed péiki;

Po sto — po sto — —

Cyprian Kamil Norwid, Fortepian Szopena

Figura etymologiczna

Powozéw druga w ulicy ulica,

Zwroty, zawroty, powroty, wywroty...
Cypriam Kamil Norwid, Stawa

Figura pseudoetymologiczna (falszywa etymologia)
— To $piew zamilkl tonem z glebi: tonia
Julian Przybo$, Rzeki
z jaka laka swoja wole laczyc¢?
Julian Przybos, Echo
oblakany przez btekit ogromny
Julian Przybo$, Powrét na wies
Rubin goracy patrzy okiem cherubina
Adam Wazyk, Apolog
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2.1

2.2

2.3

Srodki syntaktyczne

Figury per adiectionem

Anafora, epifora
7 dzieémi trzeba surowo
zamiast ptaszcza tach
ubierz tach
zapnij tach
szanuj tach
ten tach to moja praca
moje wyprute zyty
ten tach
moje stracone ztudzenia
moje niedoszlte postannictwo
moje ztamane zycie
moja martwa perspektywa
wszystko ten tach
ubierz tach
zapnij tach
szanuj tach
Andrzej Bursa, Pedagogika

Polisyndeton — wspoélrzedne czlony sktadniowe po-
taczone jednakowym spéjnikiem

Mitosci jestem poshuszna i szczesciu si¢ nie opieram!

I czuje twoja pieszczote i coraz bardziej zanikam,

I czuje twe pocatunki i coraz bardziej umieram.

B. Le$mian, Rok nieistnienia

Figury per transmutationem

Inwersja — szyk przestawny
Ty, co Rzym wposréd Rzyma chcac baczy¢, pielgrzymie,
A wzdy baczyé nie mozesz w samym Rzyma Rzymie,
Patrzaj na okrag muréw a w rum obrécone
Teatra i koscioty, i stupy stltuczone:
Te sa Rzym. (...)

Mikotaj Sep-Szarzynski, Epitafium Rzymowi

Figury per detractionem

Elipsa — wyrzutnia

Blysk salwy podsypany pod woz.
Huk potoczony droga.

Ktab huku.

Julian Przybos$, Rapsod

Zeugma — jednemu czlonowi nadrzednemu podpo-
rzadkowanych jest kilka cztonéw podrzednych, przy
czym czton nadrzedny nie jest powtarzany, ale ulega
elipsie

Stonce, jak monokl ztoty, nosze w oku,

Ksiezyc w pierscionku, gwiazdy w butonierce,

Kazimierz Wierzynski, Szumi w mej glowie

podniosty sie rece i glowy

Syllepsis — zeugma prowadzaca do anakolutu
podniosty sie rece i glosy; przyjechata w karecie i we
tzach

e Epanalepsis — powtorzenie stéw rozdzielonych wtra-

ceniem

”Konia - zawolal Rejent - stawie konia z rzedem
I opisze sig¢ jeszcze przed ziemskim urzedem,

1z ten pierscien sedziemu w salarijum ztoze”.

Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz

Parenteza, zdanie parentetyczne (nawiasowe)
Catly ten smutek blekitami ttumia

Wody Lepantu i z czystego nieba

Patrzace czoto (jestem w Grecji) Feba.

Juliusz Stowacki, Podréz z Ziemi Swi@tej do Neapolu

e Anakolut (solecyzm) — blad syntaktyczny powstaly

wskutek rozchwiania wiezi sktadniowej miedzy czto-
nami zdania

Fi! to godna zabawka dygnitarskiej corki!

I z umurzana dziatwg chlopska juz do woli

Napiescita$ sie! Zosiu! patrzac, serce boli;

Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz

Otwoérz oczy, to jestes
tryskajacym powietrzem
zdréj zywy
Krzysztof Kamil Baczynski, Wolnosé

Ducha zasie zobaczy¢
Stanowito dostojnosé
Znamienito$é jak w cyrku
Gadajaca foka

Stanistaw Grochowiak, Hamlet



e Apostrofa — bezposredni, patetyczny zwrot do oso-
by (zwykle réznej od czytelnika tekstu), bdstwa,
upersonifikowanej idei lub przedmiotu

Slachetne zdrowie,

Nikt sie nie dowie,

Jako smakujesz,

Az sie zepsujesz.

Jan Kochanowski, Na zdrowie

Pytanie retoryczne

Ciebiez zapomnieé, ulubiony z wielu,

W wszelkim doznany szczesciu przyjacielu,
Z ordynacyjej dany mi niebieskiej,

Nie odstepujac do grobowej deski?

Wespazjan Kochowski, Do domowych

e Inwokacja — apostrofa rozpoczynajaca utwoér, zawie-

rajaca pro$be o natchnienie

Gniew, Bogini, opiewaj Achilla, syna Peleusa,

zgube niosacy i kleski nieprzeliczone Achajom,

co do Hadesu tak wiele dusz bohateréw poteznych
stracil, a ciala ich wydat na pastwe sepom drapieznym
oraz psom glodnym. (...)

Homer, Iliada, przel. Kazimiera Jezewska



